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内容概要

本書探討現代華文文學文化與其他文學文化的互動交流，這種跨文化的互動交流，對華文文學文化的
發展及實踐具有指標性的意義。本書的十篇論文分別由跨文化的傳播與建制、跨文化經典的形成、思
想的跨文化實踐等角度切入，所牽涉到的其他文學文化傳統及機制，涵蓋了朝鮮、日本、東南亞、歐
洲、美國等。我們分析的文化機制，包括朝鮮貴族階級、日本佛教傳統、歐洲耶穌會、全球唱片工業
網絡、法國出版業等等。除了探討個別文本及作家的跨文化傳播與輸出方及接受方的文化機制運作的
關係，我們也深究跨文化交流如何形塑華文文學文化的概念、文類及實踐。本書充份展現了現代華文
文學文化的跨文化實踐特質。
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